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Summary: This article is devoted to the analysis of modern trends in
the process of borrowing foreign words in modern English. The authors
postulate the idea that despite the increased social demand for English
terminology and the associated self-sufficiency of the English lexical
system, the common digital environment, close contacts between states
and ethnic groups inevitably lead to the assimilation of foreign language
elements and their lexicalization in the English language itself.
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pouecchl rnobanu3auumn B COBPEMEHHOM MUpPe Cro-

COOCTBYIOT TPAHCPOPMALMOHHBIM U3MEHEHUAM B

chepe KOMMyHVKaumn. AKTVIBHOE BOBJIeUEHME CYyOb-
€KTOB O0OLLeHNA B rMo6anbHbli Auanor, pyrumMu CjioBamu,
B “MrpoBoe B3aumogelicTeue” (global talk) BeayT K rno6a-
nmsauum NHGOPMALMOHHO-KOMMYHVKALMOHHOIO AUCKYpP-
Ca U, KaK ClefcTBume, — K A3bIKOBOW acCUMUIALMN U TMBpu-
avsaumm. O6bwas umdposasa cpega CrnocobCTBYeT TECHbBIM
MEXKYJIbTYPHbBIM 1 A3bIKOBbIM KOHTaKTaM — flaXke CerofHs,
HECMOTPSA Ha NMONIUTUYECKYIO Y MeMINHYI0 KOHOPOHTaLuto,
A3bIKOBblE CMCTEMbI HAXoAATCA B 6osiee akTMBHOM COCTO-
AHUW Juarora, Yem, K Npumepy, B NPOLLIIOM BeKe. DTO Bbl-
3bIBaeT 60JIbLLIOE KOSIMYECTBO U3MEHEHWIN B NIeKCUKe, BeaeT
K MOCTEMEHHOMY MEepPEKPanBaHUIO MOHATUMHON Mopaenu
MUpa 1 Jaxe CTPYKTYpPbl HaLMOHAbHbIX A3bIKOB.

AHIMUACKUI A3bIK HAa NPOTAXEHWUN BCEN CBOeW UCTO-
pUM NEePMAHEHTHO PacLUIMPANCA 3@ CYET MHOFOUYMNCIIEHHbIX
3aMMCTBOBaHUN. Kak M3BECTHO, CerogHAa 13 “npuHumato-
Lwero” s3blka, A3blKa-peLnnmeHTa, OH NPeBpPaTUICA B A3bIK
“paowmnin’, B A3bIK-GOHOP. JTO, OUYEBUOHO, CBA3AHO C Npu-
OPUTETHOW PONbID COBPEMEHHOIO aHIINMINCKOrO A3blKa Kak
“lingua franca” (A3bIk O6LLEHNA) MUPOBOTO MHPOPMaLIMOH-
HOrFO 1 KOMMYHUKaLMOHHOIO CoobLecTBa 3noxu rnobanu-
3aumn. OfHako BOBNIEUYEHHOCTb B OOLiee KOMMYHMKaTUB-
HOe MPOCTPAHCTBO NpeAcTaBUTENEN Pa3fINYHBIX A3bIKOB U
KyNnbTyp BefeT Takxke K 6osiee akTMBHOMY MPOHUKHOBEHUIO
B aHMNACKNIA A3bIK NIEKCUYECKUX enHNL U peyeBbix 060-
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AnHomayus: [laHHaa CTaTbA NOCBALLEHA aHANN3y COBPEMEHHbIX TEHAEHLN B
npoLecce 3aUMCTBOBAHIA UHOA3BIYHBIX CTIOB B COBPEMEHHOM aHINMIACKOM A3bl-
Ke. ABTOpbI MOCTYNMPYIOT WAEI0, YTO HECMOTPA HA MOBBILIEHHDIN COLMANbHbINA
3anpoC Ha aHMNIACKYH0 TEPMUHOMOTMIO 1 CBA3AHHYI0 C HUM CAMOJO0CTAaTOYHOCTb
QHINOA3bIYHOI NEKCUYeCKOil CucTeMbl, 061Lad LndpoBasd cpeda, TeCHbIe KOHTaK-
Tbl MEXJy rocyAapcTBaMu U STHOCAMY Hen30exHO NPUBOAAT K YCBOEHUIO UHO-
A3bIYHBIX INEMEHTOB 1 UX N1EKCUKANN3aLMN B CAMOM aHTAINACKOM A3bIKe.

Kntouesble c108a: 3aUMCTBOBAHIA, NEKCMKa, robanu3auna, A3bik MHTepHeTa,
rnbpuamsaums.

POTOB, XapaKTePHbIX A/1A NPeACcTaBuTesie MHOA3bIYHbIX CO-
obuecTs.

Bonpoc 3kcnaHCcMm aHroA3bIYHbIX CIOB B APYIUX A3bl-
Kax W KynbTypaxX HeOOHOKPAaTHO CTAHOBMWACA NpeameToMm
JINHFBUCTMYECKNX UCCNefoBaHui. B TO ke Bpemsa ponb Co-
BPEMEHHbIX 3aVIMCTBOBAHUN B CaMOM aHIINNCKOM A3blKe,
MacwTabbl VX pacnpoCTpaHeHMA U CTeneHb MHTerpauumu
TPeObyIoT U3yUYeHUs 1 OLLEHKN, MOCKOJSIbKY MOTYT NPUBECTA K
N3MEeHEeHVI0 06NMKa aHFINMINCKOTro A3blKa.

HecmoTpAa Ha MOBbIWEHHbINM COLMANbHbIA 3anpoc Ha
AHMNUNNCKYI0 TEPMUHOMOMMIO N CBA3AHHYI C HUM OTHOCU-
TeNbHYI0 CAMOAOCTAaTOUYHOCTb aHMI0A3bIYHON NEKCUYECKOMN
CUCTEMbI, TECHble KOHTAKTbl MEXJY rocyfapcTBaMu 1 3THO-
CaMU Hen36eXxHO NPUBOLAT K YCBOEHUIO MHOA3bBIYHBIX dMe-
MEHTOB U1 UX NIEKCMKaNM3aLUmy B CaMOM aHTTINACKOM fA3bIKe.
B HacTosilee Bpems NPOAOsIKaTCA NPOoLEeCChl 3aUMCTBO-
BaHUA U3 AMNOHCKOro, KUTANCKOro, nosibckoro, ¢paHuys-
CKOro, MOPTYranbCKoro, HEMEeLIKOro 1 ApYyrux A3blKoB. Tak,
MOMMMO MPUBbIYHBIX AMNOHCKNX CNoB sudoku, sushi, bento,
hibachi, tempura, B nocnegHue rogbl aHIMUIACKWN A3bIK NO-
NOMHWUNCA PAAOM APYrX 3aMMCTBOBaHWIA, KaK, Hanpumep,
kawaii (ANOHCKMIA 3KBUBANEHT aHMNNCKOro cute — Knacc-
HbII, NPUKONbHBIN); otaku~ (Oh-ta-ku — eanHMUa 13 AMNOH-
CKOTO CJIeHra, M3HayaJIbHO O3HaualoLas MNOKMTOHHUKA aHU-
Me, HO CErOfiHA MCMoMb3yemas Mo OTHOLEHUIO K CITMLLKOM
yBneyeHHbIM paHaTam — overly obsessed fans).

Cepusa: [ymaHumapHeie Hayku N°5 mati 2023 a.



oUJ10J10rnA

M3 HemeUKoro A3bika 6blf0 3aMCTBOBAHO CJIOBO uber
(Uber), yacto ncnonbsyemoe B 3HaYEHNU “CAILLIKOM, B BbIC-
Len cTeneHn, HaunyJlwmnin” (above or over, ultimate, the best,
to the extreme). MNpusenem npumepsl: 1) This is uber lame! =
(This is really lame!) [17]; 2) One of our guests shared this uber

cute leadership diagram with us [171.

PacnpoctpaHeHune Takxxe nonyuunu rnaron uberize (co-
yeTaHMWe 3aMMCTBOBaHWA uber ¢ TUMMYHBIM s 06pa3oBa-
HUA rnaronos cyGPuKCom -ize), KOTOPbIA UCMONb3yeTca B
3HaYeHNN “BCTPAXHYTL', “PEKOHCTPYMpPOBaTh’ OTpac/ib Unmn
CEKTOp 3KOHOMUKU (OCOBEHHO CBA3aHHbIN C MCMONb30Ba-
HUEM MOOWIbHBIX TEXHONOTUI), N CyLecTBUTeIbHoe uber-

ization (Npouecc N3MeHeHNA PbIHKa ycnyr).

M3 weenckoro Asbika ObifIO 3aMMCTBOBAHO CYLIECTBU-
TenbHoe lagom, O3Hayvawllee HeKoe NMOCTOAHCTBO, CKPOM-
HbI 06pa3 XM3HW, 6e3 n3nuwecTs. MicnaHckaa no npowc-
XOXKIEHUO efnHMLa pabebe, o3Hauaowas “cnocob maxaTb
PYyKOWM CXaTblMU B Kynak ManbLaMu’, B aHIIMNCKOM A3bIKe
nonyuymna npeumyLiecTBEHHOe 3HaueHue “B3pPOChblf, KO-
TOpbIVi BefleT ceba Kak pebeHOoK”. [ipyrumu npumepamu He-
OJIOrM3MOB-3aMMCTBOBAHUIA  MOTYT MOCNYXWUTb eAVHULbI
Muy thai - Bnp 60eBOro UCKYCCTBa B CTUSE KUKOOKCKHTa, UC-
nonb3yemblili B TalnaHae, kama — Bug opyumsa B BOCTOUHbIX
60eBbIX UCKYCCTBax, 0CObeHHO B KapaTte. Hanpumep: [ per-
formed a demo routine using kamas at my karate tournament
[17]. Schmooze — cnoBo 13 nAKWL, O3HayvalLlee “roBopuUTb
C KEM-TO Ha CBETCKOM MepOMnpUATAM O HEBAXKHbIX Bellax B
LPY>KeCKOI MaHepe Kak cnocob 3aBnafieTb BbIrOAHbIMM 3Ha-
KoMCTBamu 1 npenmyLlectsammn”. Hanpumep: [ went to that
networking event to schmooze with some potential clients [17].

MHorue 13 3aMMCTBOBaHHbIX CJIOB BXOAAT B CEMaHTMYe-
cKyto rpynny “epa’; “kKyxHa": robata (MmeTog NpuUrotoBneHus
nWY, B KOTOPOM NMPOAYKTbl FOTOBAT Ha BepTefe Uan Ha
ropsiuem fpeBecHoOM yrne); matcha (CopT ANOHCKOro 3ese-
HOro yas, NonNynApHbIN cpean nbutenein 3qOPOBOro Nu-
TaHuA); kukicha (ANOHCKMIA Yall N3 cTebnel u BETOK YaliHbIX
pacTeHun), Ha3BaHUe pacnpocTpaHeHHoro B CpepHen Asun
6niopa knafeh, coctosLlero 13 cloeB MArKOro cbipa v TecTa,
MPOMWTAHHOTO CaxapHbIM cMpornom. B HacTosilee Bpems
nofo6Hble 3aMMCTBOBAHMA NMPOHKKAOT B aHIMTMNCKNIA A3bIK
NperMyLLeCcTBEHHO U3 COLMaNbHbIX CETEN U KyNMHAPHbIX
6noro.. HoBol TeHAeHLMEN, TaKUM 06Pa3oM, ABNAETCA He
caMm ¢$aKT 3aMMCTBOBaHMA, a NyTb BXOXAEHWA HOBOWN eau-
HULbI B 53bIK, XapaKTep 1 CPOKM ee acCUMUAALUN: NpoLecc
neKkcMKanusaumm 3aMMCTBOBaHUN YCKOPAETCA Nof BAUAHU-
€M HOBbIX KOMMYHUKATVBHBIX YCTOBUIA.

3aMMCTBOBaHMA C KYJIMHAapPHOW CEMaHTUKOWM 3ayacTyio
ABNATCA MPOABEHNEM Takoro COBPEMEHHOro ¢eHome-
Ha, Kak fusion cuisine — coueTaHne NHrPeNEeHTOB 1 BKYCOB,
NPUCYLWKX pa3HbIM KynbTypam: itameshi (kombrHupoBaHmne
UTaNbAHCKON N ANOHCKOWN KYXOHb, Ha3BaHVe NPOUCXOAUT OT
TornoHuma “Utanna” n ANOHCKoro cniosa, ob03HayatoLllero

Cepus: [ymaHumapHeie Hayku N°5 mati 2023 a.

epy), yoshoku (cTunb ANOHCKOM KyXHW € 3anafHblM BAUAHW-
€M, COCTOALMIA U3 afanTUPOBaHHbIX B ANoHUN $opM eBpo-
nenckux 6ntog), chifa (Kntalicko-nepyaHckas KynMHapHas
TPagMuma, OCHOBaHHAaA Ha KaHTOHCKMX 3/ieMeHTax, cMe-
LIAHHBIX C NepyaHCKMK UHrpeaneHTamm). PacnpocTpaHe-
HMe JaHHbIX CIOBOPOPM B aHMINIACKOM A3blKe MPOU30LLIIO
6narogapsa nonynAapHbiM B VIHTepHeTe Buaeoponvkam c
OPUrMHaNbHLIMU PeLenTamMm, YTO TakxKe NPUBENO K OTKPbI-
TWIO B @aHI0A3bIYHBIX CTPaHax PecTopaHoB, creurann3npy-
IOLLUXCSA Ha “CMellaHHbIX” 6oaax.

[mobanbHana ceTb ABNAETCA OCHOBHbIM VCTOUYHUKOM MO-
NOSMIHEHUA 3aMMCTBOBAHHOW NEKCMKU U CBOEOOPa3HbIM
“nonuroHom” gna ee TeCcTMpoBaHuA. B coumanbHbIx meguna
NPOVNCXOANT aKTVBHbI 0OMEH “MOAHBIMI" CIOBAaMU MEXY
npeacTaBUTeNAMMN Pas3NYHbIX STHUYECKMX TPYMn — UX UC-
NoJsib30BaHMe acCoLMNPYETCA C HOBU3HOM, CBEXECTbIO CIO-
BOynoTpebneHnsa, ¢ pa3pbiBOM Tpaauumun. Tak, nprumepom
A3bIKOBbIX MHHOBALMN-3aVIMCTBOBaHNI ABNAETCA NONynap-
HOe CNoBO-MeM “ontas”, noasuBLlIeeca B IHTepHeTe B anpe-
ne 2018 roaa v 03afaumBLLEE MHOTMX €ro Nosib3oBaTesen.
Ontas — egnHMLUA NUCNAHCKOFO CleHra, AOC/OBHO O3Haua-
owan “20e mei?” “;Dénde estds?” (Where are you?), onHako
3HaueHue MHTepHeT-Mema CBOAMTCA He K JOCTIOBHOMY MO-
HMaHuIo $pasbl, a NHTePNpPeTMpyeTCA Kak npurnalieHne
Ha cBugaHue. TbiCAUYN MOKJIOHHMKOB OTNPaBNsAnn cooblue-
Hue Ontas 3HAMEeHUTOCTAM, 03afauMB Aa)ke TeX, KTO 3Ha-
KOM C MCMaHCKMM 513bIKOoM. Takum o06pa3om, eguHuua Ontas,
3aMMCTBOBaHHasA M3 MOMYNAPHOr0 MeKCUMKAHCKOro Mema,
onepaTrBHO 6blna “nogxeayeHa” aHrMoA3bIYHBIMU MONb30-
BaTeNsIMW 1 CTaNla Tak Ha3blBaeMbIM “MOJHbIM C/loBeYKoM”
(buzzword) NHTepHeT-xaproHa.

[VHaMMYHOCTb KOMMYHMKALMK, dKCMAHCKA Tenerpad-
HOro cTuna obLleHnA akTyanu3upyloT elle ofHYy TeHAeH-
LM B aHIMMUACKOM A3blKe: 3aMMCTBOBaHUE WHOA3bIYHbBIX
CoKpaLlleHnn 1 akpoHumoB. CokpalleHne 13 nopryranb-
ckoro — SQN (s6 que ndo) B nepeBoAe Ha aHMNNCKNIA O3Ha-
yaeT “just no” 1 B 3NeKTPOHHON KOMMYHMKaL MW NCNOSb3Y-
eTca Ana o603HayveHVA HaCTPOEHMA, MPY KOTOPOM “HUYEero
He xoueTca genatb” (not in the mood to do anything). Opyron
nopTyranbCckuii akpoHum BBB (Bom, Bonito, Barato — good,
pretty, cheap) ynotpebnaerca B 3HaueHWUW, GIM3KOM aH-
rnnnckomy “a good deal” (ypauHasa cgenka). 3aMmMcTBOBaH-
HbIi N3 HEMELIKOTO aKpOHUM ggg (ganz grofSes Grinsen) B
aHINMINCKOM A3blKe 03HavaeT “a very big grin” (o4eHb WwWrpo-
KaA yxmbliika). [oxoxkee 3HaYeHWe JEMOHCTPUPYET 3anUM-
CTBOBaHVe M3 LWBeACKOro fA3blka dsg (Asgarv), cemaHTMKa
KoToporo 6au3ka aHrvickomy “intense laughter” (cunb-
HbI cMex). M3 paHKOA3bIYHOWN SNEKTPOHHOW KOMMYHIKa-
U1K 661N 3aMMCTBOBAHbI akpoHUMbl JTM (je t'aime — | love
you), MDR (mort de rire - dying of laughter’), DSL (désolé —sor-
ry’) n pp. Jlo6onbITEH B 3TOM KOHTEKCTE 1 ApYyrov npumep:
BMECTO MPYBbIYHOTO B CETEBON KOMMYHMKaLMM akpoH/Ma
LOL (Laughing Out Loud) HepepaKo Mcnonb3yeTca 3auMcTBO-
BaHHOE coyeTaHue “555”, aTmmonorua KOToporo BefeT K
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Tanckomy VIHTepHeT-)KaproHy. Tak, npon3HoLlueHne undpbl
5 B TalCKOM fA3bIKe 3ByYuT Kak “ha”, noaTomy Tpu nNATEPKM
aHanoruyHbl aHrnuickomy “hahaha’

B npouecce 3aMMCTBOBaHUA WCKOHHAs JIEKCEMA MO-
XKeT yTpaTWTb MepBOHAYasIbHbIA CMbICH, PacWMPUTb KN
Cy3UTb CeMaHTMyeckoe 3HauyeHue. [pumepom pa3BuTKA
“MHHOBATMBHOrO” 3HaYeHNA B 3aIMCTBOBAHHOM CJ/IOBE MO-
XKeT MOCNYXWTb Ha3BaHWe Ollofa MEKCUKAHCKOW KyXHU
guacamole (ncn. guacamole), ot act. Ahuacamélli (<ahuacat!
(aBokapo) + molli (canbca nnu coyc)) — xonofgHaA 3aKycka
13 NIOPUPOBAHHONM MAKOTM aBOKafo C AobOaBNeHVEM OBO-
Weln 1 NpUnpaB, MMelLasi KOHCUCTEHLMIO TYCTOrO COyca).
B coBpemMeHHOM aHrNoA3bIYHOM CJieHre guacamole nmeet
3HaueHue “to be extremely shocked; surprized” (ncnbiTbiBaTbh
CUNbHBIN LWOK, YAVBEHWE) Y NCMOMb3YeTCA Kak BOCKNMLa-
Hue, 6nn3Koe 3HaueHuto “Oh My God!”:

B:ljust became famous!!!

J: Holy guacamole!!Can i go on tour with you?

B:-No

J:-Holy guacamole!!!Why not? [19]

B (I)yHKLlVIOHaJ'IbHOM aCrneKkTe MOJHBIC CJI0BA U3 YHCJIa 3a-
HUMCTBOBAaHHBIX MOTYT BbICTYyMNaTb KakK CTUMYyN ON1A peann3a-
LN HOBbIX CMbICJIOB, VI,D,EVI 1 3aMbICNOB.

Hepepakn cnyuau, Korga aHMuWNCcKre cnoBsa, byayum 3a-
MMCTBOBAHHbIMY B ipyrue s3blku, NpeobpasyioTcsa cornac-
HO opdo3NNYeCcKNM NpaBuiam A3blKa-NMPeemMH1Ka, a 3aTem
BO3BpaLLAlOTCA B A3bIK-JOHOP B M3MeHeHHOM BuAe. Tak,
Hanpumep, eanHuua impossible, TpaHcdopmrpoBaHHaa B
AMNOHCKOe impossibru, B 2N€KTPOHHON KOMMYHMKaLMKN yrno-
TpebnAeTca BMeCTo MOTVBMPOBABLLEN ee efVHNLbl. B 3ToM
npocmaTpriBaeTca elle ofHa rnobanbHas TeHAeHUMA B Co-
BPEMEHHOM aHMIMNCKOM A3blKke: ero rmbpuansauma noa
BIVAHMNEM JIOKaNbHbIX STHUYECKNX BapUAHTOB aHMNACKO-
ro Asbika. MOprAaHbIe BEPCUM aHININCKOrO A3blka — OCO-
ObI NMMHIBOKYNBTYPHbI GEHOMEH, KOTOPbIN CnocobcTByeT
CONMMKEHMIO aHINNIACKOTO A3blKa C POAHBIM HALMOHAbHbIM
A3bIKOM. [10 MHEHWIO HEKOTOPbIX YYEHbIX, Takne pa3HoOBUS-
HOCTW aHIMNINCKOTO A3blKa B rNobanbHOM Mupe cKkopee 3a-
TPYAHAIOT, YeM CMOCOBCTBYIOT MEXKYSIbTYPHOW KOMMYHU-
Kaumu: «Bo3amMOXHO, pelueHne 3aknioyaeTca B TOM, YTOObI
OTLAENUTb aHINUACKUIA A3bIK OT €r0 KyNIbTYPHOW OCHOBbI, TEM
CaMbIM CLeNaB 13 HEro HaCTOALMIA MeXKAYHAPOLHbIN A3bIK.
Ho 6yneT nu 310 aHrninckmnin?» [8, c.74].

I'Ipou,ecc 3aMMCTBOBaHMA C/1OB B A3blke He ABNAETCA Of-
HOPOAHbLIM M 3aBUCUT OT NPONCXOAALNX B Mpe VN3MEHEHUN,

B YAaCTHOCTU, OT TOTO, KaKme cobbITUA Ha MUPOBOI apeHe AB-
NAOTCA B AAHHbI MOMEHT aKTyanbHbIMU 1 GOPMUPYIOT CO-
LManbHO-KyNbTypHYI MOBeCTKY. Tak, Habnogaemble cerofiHs
MUrpaLOHHble npouecchl B CLUA, cBAzaHHble ¢ 6e3neiicTBI-
emM agMUHUCTpauuu npesugeHTta o bangeHa, npueenn K
3HauUTENIbHOMY YBENMYEHWUIO AONN NAaTUHOAMEPUKAHCKOIO
HaceneHus B KpynHbix ropofdax CLUA u, Kak pesynbraT, — K
ele 6onee akTUBHOWN rMOPUAM3ALUN aHIIUACKOTO si3blKa
nof, BO3AeNCTBMEM UCMAHCKUX CJIOB 1 yrnybneHunto Tak Ha-
3bIBaeMoro A3sblka Spanglish: “Wachale!” Bmecto “Watch out!”
(ocTopoxHo!), “rufo” BMecTo “roof” (Kpbilia) 1 ap.

B uenowm, 3a nocnegHue 25 net B aHMMUNCKOM A3blKe
3HaUYUTENbHO YMEHbLINIOCh KOMMYECTBO 3aUMCTBOBAHWI
N3 CKaHAMHABCKUX CTPaH, B TO BPeMSA KaK YMCNIO KYNbTyp-
HO-A3bIKOBbIX 3aVIMCTBOBaHUI 13 CTPaH abpUKaHCKOrO KOH-
TUHEeHTa, rocyaapcTs Asum 1 tOHoM AMepurKn, Hao6opoT,
BO3POC/IO U CEroaHA ABMAETCA aKTyasSlbHOW JINHIBUCTUYE-
CKOW TeHAEeHUMeN. ITO MOXeT ObITb CBA3aHO C 0CnabneHu-
eM PO CKAaHAMHABCKUX CTPaH B MMPOBbIX MOAUTUYECKMX
COOBITUAX U C Pa3BUTUEM adPUKAHCKUX 1 a3UATCKUX CTPaH,
NPUTOKOM GeXXeHLEB C TaTUHOAMEPUKAHCKOTrO KOHTUHEHTA.
OCHOBHbIMM LieHTpamu aTTpaKkLMuy 4519 HOBbIX 3aIMCTBOBa-
HUIA ABNATCA 00LLeCTBEHHO-NONUTYECKANA XKM3Hb U KyJlb-
TYpPa, a TakXKe NOBCEAHEBHAA XKM3Hb (HaNUTKKY, NULLA, OfEX-
Ja, cnopr).

WTaK, B3aMMopencTeme u B3aMMOBIAHME HAPOLOB U
KynbTyp, TPaAULMOHHO NPOMCXOAALLEee Ha MPOTAXKEHUN
BCEM UCTOPUN YeSloBEYECTBa, B HacToslee Bpems dopcu-
pyeTca [oCTynHoOCTblo VIHTepHeTa 1 yyactmem B rnobGasb-
HOMN KOMMYHMKaLM/M HOCUTENen CaMblX Pa3HbIX A3bIKOB.
OnHOBpEeMEeHHOe CyLleCcTBOBaHME B CETU MHOXECTBA KOr-
HUTUBHbIX MoZenen N A3bIKOBbIX NAEHTUYHOCTEN, Pa3HO-
obpasvie OUCKYPCUBHBIX MPAKTMK U peuyeBbix GpopMaToB
KyJIbTUBMPYIOT HOBble CMOCOObI A3bIKOBOW penpe3eHTaLmm.
CTaHOBMTCA BCe C/IOXKHee onpefennTb rpaHnLbl Mexay Co-
LManbHbIMK 1 A3bIKOBbIMU Fpynnamu.

MNoBcemecTHOE NCMOJb30BaHNE aHINWIACKOTO A3bIKa AJ1A
LUMPOKOrO CNeKTpa Lenen BegeT K U3MeHEHMAM He TOJIbKO
Ha YpPOBHe HaLMOHaNbHbIX A3bIKOB, HO M K TpaHcdopma-
LMAM B CAMOM aHTIIMNCKOM f3blKe. Peub MAEeT 0 A3bIKOBbIX
3aMIMCTBOBAHMAX, O MparmaT3auny aHINNCKOro A3blKa,
NosIBIEHNIO Pa3HOO6pPa3HbIX A3bIKOB-rMOPUAOB, 3aKpense-
HUIO HOBbIX, PaHEE HEe TUMMWYHbIX, PeYEBbIX CTAaHAAPTOB U
naTTepHoB. MOXHO CKa3aTb, YeM 60MbLUe aHFNNCKUI A3bIK
MNCNONb3yeTcsA Kak oOLWuiA, pa3gensemblii No BCEMY MUPY,
TeM bonee pparmMeHTMPOBaHHbIM OH CTAHOBUTCS.
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